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La nuova collezione Luce è fortemente 
caratterizzata da un’ampia proposta 
di materiali, finiture ed elementi 
caratterizzanti. L’ampia componibilità grazie 
al sistema contenitori e libreria a spalla 
consente di progettare con la più ampia 
libertà espressiva spazi living, dining  
e smart working. 

The new Luce collection makes a statement 
with a wide range of materials, finishes and 
signature elements. The high modularity 
provided by the storage system and wall 
bookcase give a free rein for designing 
living, dining and smart working spaces. 



L’eleganza del pensile Box si adatta a diverse 
tipologie di living creando una particolare 
zona bar; può essere personalizzato tramite 
specchio nello schienale e nel fondo.

Box wall unit 
The elegance of the Box wall unit adapts to 
different styles of living spaces creating an 
unexpected bar area; it can be personalised by 
adding a mirror on the back and bottom panel.

Le basi possono essere arricchite dal top 
Vassoio per nuovi giochi di volumetrie e luci.

Tray top 
The base units can be enhanced by the Tray top 
with a play on volumes and light.

Pensile Box Top Vassoio
6 7Unique elements | System 18



Boiserie

Il sistema di pannellatura modulare boiserie, è 
realizzabile nelle fi niture nobilitato o laccato 
opaco. Può avere mensole in pannello o 
metallo, luci e pannelli porta tv. 

The boiserie modular panel system can be 
produced with a melamine-faced or matt 
lacquered fi nish. It can feature panel or metal 
shelves, lights and TV support panels. 

8 9Unique elements | System 18



I pensili Pattern sono disponibili sia verticali 
che orizzontali. Realizzati in tutte le fi niture 
laccate opache della collezione, sono perfetti 
per dare carattere all’ambiente e si abbinano 
bene anche a una zona dining.

Pattern wall unit
The Pattern wall units are available in both 
vertical and horizontal versions. They come in 
all the matt lacquered fi nishes in the collection 
and are perfect for injecting a touch of 
character into a room, as well as blending in 
well in the dining area.

Il pensile Free è realizzato in metallo con 
lo schienale in pannello personalizzabile in 
diverse fi niture. È un elemento versatile e 
dinamico che si abbina a tutte le tipologie di 
living o usato free standing.

Free wall unit
The Free wall unit is made of metal with a 
customised back panel in diff erent fi nishes. It 
is a versatile and dynamic element which fi ts in 
well with all styles of living spaces and can also 
be used as a free-standing unit.

Pensile PatternPensile Free
10 11Unique elements | System 18



Anta Air

L’anta Air disponibile in Titan grey e Champagne 
è caratterizzata dal frontale traforato rendendo 
possibile il controllo delle apparecchiature 
elettroniche all’interno della base.

Air door 
The Air door, available in Titan grey and 
Champagne, has a perforated front panel so you can 
check the electronic devices inside the base unit.

12 13Unique elements | System 18



Pensile Trama e Trama V Pensile Juno

I pensili Juno sono un passe-partout per arricchire 
ogni angolo. Disponibili in tutte le finiture laccate 
opache possono diventare uno strumento utile per 
completare gli spazi rimasti vuoti.

Juno wall unit 
The Juno wall units are a universal solution to 
lifting any part of a room. Available in all the matt 
lacquered finishes, they can be useful for filling in 
blank spaces.

I pensili Trama sono un’ottima soluzione da 
usare anche come libreria integrata al living. 
La caratteristica diagonale dei pensili Trama V 
dona dinamismo all’ambiente.

Trama and Trama V wall unit 
The Trama wall units are an excellent solution 
which can also double as a bookcase integrated 
into the living room. The diagonal line of the 
Trama V wall units adds a sense of movement 
to the setting. 

14 15Unique elements | System 18



Elementi Odeon

Odeon è un elemento caratterizzante 
in forte spessore, spezza le superfi ci 
creando una tensione estetica che dona 
originalità all’ambiente. È disponibile a terra, 
in appoggio, sospeso e con sostegno in 
plexiglass e come mensola.

Odeon elements
Odeon is a signature chunky element 
which breaks up the surfaces by creating 
an aesthetic contrast and adding a touch of 
originality to the room. It is available in the 
fl oor-standing version, resting on an element, 
with supports in plexiglass or as a shelf.

16 17Unique elements | System 18



Piano d’appoggio Palco Smart working

Il piano d’appoggio Palco in forte spessore è una 
soluzione estetica e allo stesso tempo funzionale. 

Palco top
The Palco extra-thick top is an eye-catching and 
practical solution. 

Realizzare uno spazio smart working integrato nel 
living è possibile grazie ai piani di lavoro Palco ed 
agli accessori passacavi e ricarica wireless per 
mantenere sempre in ordine lo spazio operativo.

Creating a smart working space in your living room 
is possible thanks to the Palco worktops, cable 
channels and wireless charging points, to keep 
your work area tidy at all times.

18 19Unique elements | System 18



Il portale TV è un elemento fortemente 
caratterizzante della libreria ed è 
personalizzabile con fi niture a contrasto e 
luci. Il pensile integrato crea una volumetria 
continua con il portale di grande impatto visivo.

Library 30 pluses
TV unit and integrated shelves
The TV unit is the stand-out feature in the 
bookcase and can be customised with 
contrasting fi nishes and lighting. The 
integrated wall unit creates continuity with the 
eye-catching TV unit.

I plus di Library 30 

Portale TV e pensili integrati

20 21Unique elements | Library 30



Pannello porta TV

I porta TV sono disponibili in diverse versioni 
e confi gurazioni per andare incontro ad ogni 
esigenza estetica e funzionale.

Swivel TV stand and TV panel stand
The TV stands are available in diff erent versions 
and confi gurations to solve all kinds of practical 
and style requirements.

Porta TV
girevole

Piano scrittoio integrato

Lo scrittoio integrato è un elemento funzionale 
indispensabile per chi necessita di uno spazio 
di lavoro ma non vuole rinunciare alla coerenza 
stilistica del living.

Integrated desktop
The integrated desk is a practical element 
which is essential if you need to add a 
workspace without aff ecting the balance 
of the living room decor.

22 23Unique elements | Library 30



Anta scorrevole Elemento Meridiano

L’elemento Meridiano inserito all’interno di 
un vano della Library 30, modifica il ritmo e 
il peso visivo.

Meridiano element 
The Meridiano element inserted in the 
Library 30 compartment alters the rhythm 
and visual balance.

L’anta scorrevole è un elemento funzionale 
che permette di variare la struttura del living 
in base alle esigenze e ai diversi momenti 
della giornata.

Sliding door 
The sliding door is a practical element which 
allows you to alter the make-up of the living 
room based on your needs and different 
times of the day.

24 25Unique elements | Library 30



Libreria interparete e vano ponte

Libreria Terminale

Library 30 è disponibile anche con 
elemento terminale aperto per adattarsi 
ad ogni ambiente. 

Bookcase end element 
Library 30 is also available with an open 
end element to adapt to any room. 

La libreria interparete è un must della 
collezione Luce. Divide gli ambienti open space 
creando una continuità spaziale valorizzata 
anche dal vano ponte.

Partition and overhead bookcase 
The partition bookcase is a must-have element 
of the Luce collection. It separates open space 
areas, creating continuity between spaces, 
with the added value of the overhead element.

26 27Unique elements | Library 30



Inside

Gravity

Sunrise

Madie

Le madie completano ogni living con un tocco 
di carattere. Disponibili in diverse fi niture e 
modelli, chiuse o con anta a vetro diventano il 
plus immancabile dell’ambiente giorno.

Sideboards
Sideboards complete any living room by adding 
a touch of character. Available in diff erent 
fi nishes and models, closed or with a glass 
door, they become an essential addition to the 
day area.

| Madie28 29Unique elements



Illuminazione

In Luce sono disponibili diverse soluzioni  
per l’illuminazione che servono a dare risalto  
ai volumi e illuminare gli oggetti. I materiali  
ad effetto metallo spazzolato, pietra  
ed i ripiani in cristallo creano giochi di luce  
che impreziosiscono l’atmosfera.

Lighting 
There are different lighting solutions available in 
the Luce collection which highlight the volumes 
and illuminate objects. The brushed metal and 
stone effect materials, plus the glass shelves, 
create a play on light which lifts the setting.

| Illuminazione30 31Unique elements



Basi, pensili, boiserie e molti altri elementi 
che sanno rendere ogni living unico e 
protagonista dello spazio. I nuovi materiali, 
pregiati e dal gusto esclusivo, illuminano 
ogni composizione di eleganza e fascino.

Base units, wall units, boiserie and many 
other elements which transform any living 
room into a unique, signature space. The 
new sophisticated materials, with exclusive 
style, light up each composition with 
elegance and added atmosphere.

Sys-
tem 
18



L/W 366 | H 205 | P/D 49 cm 
Bronzo spazzolato, Eucalipto, Cappuccino lucido

34 35System 18  | C 01
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Elegant mood
1. Sterling lampada / lamp
2. Brera divano / sofa
3. Rabat Grey tappeto / carpet
4. Smooth Ghiaccio tappeto / carpet
5. Major tavolino / coff ee table

1

4

2

5

1

3
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L/W 360 | H 181 | P/D 49 cm
Vesuv, Grigio acciaio

40 41System 18  | C 02



L/W 333 | H 165 | P/D 49 cm
Eucalipto, Cemento masdar, Grigio titanio, Carbon grey, vetro / glass Trasparente fumé 

42 43System 18  | C 03
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L/W 390 | H 184 | P/D 49 cm
Stone grey, Cemento masdar, Grigio fango, Ocra

46 47System 18  | C 04



Una composizione dai toni dark che trae 
luce dal pensile Pattern laccato Ocra. Stone 
grey, Cemento masdar, Grigio fango creano 
un’alternarsi di superfici dai toni simili ma 
diverse nella texture. Una composizione 
urban ed elegante.

A composition in dark shades which 
draw light from the Pattern wall unit 
with a lacquered Ocra finish. Stone grey, 
Cemento masdar and Grigio fango create 
an alternating pattern of surface finishes in 
similar colours, but with different textures. 
An urban and elegant composition.

48 49System 18  | C 04



Bold contrasts

1. Dorothy lampada / lamp
2. Arky soprammobile / ornaments
3. Nicole sedia / chair
4. Rabat Taupe tappeto / carpet
5. Curly Zaff erano cuscino / cushion
6. Mizar soprammobile / ornaments
7. Isha Rombi tappeto / carpet

1

5

4
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L/W 365 | H 200 | P/D 49 cm
Cachemire, Ilice wood, Grigio daytona, Carbon grey

52 53System 18  | C 05



I toni caldi del Cachemire e dell’Ilice wood 
illuminano l’ambiente creando un’atmosfera 
delicata, interrotta solo dal contrasto con il 
Grigio daytona dei pensili Pattern.

The warm tones of Cachemire and Ilice wood 
brighten the room creating a soft atmosphere, 
broken up only by the contrast with the Grigio 
daytona fi nish of the Pattern wall units.

54 55System 18  | C 05



L/W 350 | H 143 | P/D 47 cm
Eucalipto, Cachemire, Carbon grey

56 57System 18  | C 06



In questa composizione le finiture dai toni 
naturali del Cachemire e dell’Eucalipto 
contrastano con la parete retrostante in cemento 
creando uno spazio di carattere. Basi e pensili 
sospesi contribuiscono a creare un ambiente 
pulito e minimale.

In this composition, the natural colours of the 
Cachemire and Eucalipto finishes contrast with 
the back wall in cemento, adding visual impact 
to the space. Wall-mounted base and wall units 
help create an area with clean, minimalistic lines. 

58 59System 18  | C 06



L/W 360 | H 155 | P/D 250 cm
Eucalipto, Canapa, Carbon grey, Champagne, vetro / glass Trasparente fumé 

60 61System 18  | C 07



L/W 300 | H 168 | P/D 47 cm
Calacatta, Noce gold, Carbon grey, Champagne, vetro / glass Trasparente fumé 

62 63System 18  | C 08



I toni freddi del Calacatta vengono esaltati 
dall’abbinamento con il calore del Noce gold. 
Un living asimmetrico in cui i complementi 
si armonizzano alla perfezione grazie 
all’alternanza di volumi pieni ed elementi lineari 
come le mensole Odeon.

The cool tones of Calacatta are enhanced by 
the combination with the warm tones of Noce 
gold. An asymmetrical living room in which the 
accessories are perfectly balanced and where 
solid shapes are broken up by linear elements, 
such as the Odeon shelves.

64 65System 18  | C 08



L’anta traforata Air unisce l’estetica della 
texture metallica alla funzionalità data dalla 
possibilità di racchiudere elementi elettronici. 
Gli elementi Free completano la composizione 
arricchendola.

The perforated Air door combines a metallic 
textured look with the practical solution of 
concealing electronic appliances. The Free 
elements give the composition a final lift.

66 67System 18  | C 08



L/W 405 | H 143 | P/D 47 cm
Fossil wood, Cappuccino, Canapa

68 69System 18  | C 09



Un unico volume di living centrale 
caratterizzato al suo interno dall’assimetria. A 
sinistra l’elemento pensile Trama e a destra il 
pannello porta tv. Tutto realizzato nelle tonalità 
calde di Fossil wood, Cappuccino, Canapa.

A single central unit in the living room with 
an asymmetrical look. On the left, the Trama 
wall unit and on the right, the TV panel stand. 
All featuring the warm colours of Fossil wood, 
Cappuccino and Canapa. 

70 71System 18  | C 09



L/W 366 | H 151 | P/D 47 cm
Eucalipto argento, Calacatta

72 73System 18  | C 10



L/W 360 | H 165 | P/D 49 cm
Cemento masdar, Noce gold, Grigio titanio, Carbon grey

74 75System 18  | C 11



L/W 390 | H 165 | P/D 47 cm 
Eucalipto argento, Grigio acciaio, Carbon grey

76 77System 18  | C 12



Eucalipto argento e Grigio acciaio, due finiture 
perfette per caratterizzare un living moderno 
e minimale. Il pannello Boiserie retroilluminato 
con mensole in metallo è il protagonista di 
questa soluzione.

Eucalipto argento and Grigio acciaio, two 
finishes which are ideal for a modern, 
minimalistic, signature living room. The backlit 
Boiserie panel with metal shelf is the stand-out 
element of this solution.

78 79System 18  | C 12



L/W 300 | H 168 | P/D 47 cm
Cemento masdar, Eucalipto, Titan grey, vetro / glass Trasparente fumé 

80 81System 18  | C 13



Cemento masdar ed Eucalipto, due fi niture 
che provengono dalla natura e si abbinano 
perfettamente in questa soluzione di living 
elegante e raffi  nata. La madia Inside con presa 
dall’alto si presenta alla vista come un volume 
unico, compatto e pieno di fascino.

Cemento masdar and Eucalipto, two fi nishes 
inspired by nature which blend perfectly into this 
elegant and sophisticated living room solution. 
The Inside sideboard with upper groove handle 
is a single, compact, attractive unit.

82 83System 18  | C 13



L/W 420 | H 204 | P/D 49 cm
Eucalipto, Grigio fango, Carbon grey

84 85System 18  | C 14



Questa composizione è stata pensata per seguire 
le esigenze contemporanee di ritagliarsi uno 
spazio di lavoro anche a casa. In questa soluzione 
il piano Palco viene utilizzato come scrittoio ed 
è stato attrezzato con tecnologia integrata di 
ricarica wireless e passacavi.

This composition has been designed to solve the 
contemporary need to create a workspace in the 
home. In this solution, the Palco top is used as a 
desk featuring integrated technology, such as the 
wireless charging point and cable channels. 

86 87System 18  | C 14



L/W 322 | H 149 | P/D 49 cm
Cemento masdar, Eucalipto, Titan grey, vetro / glass Trasparente fumé 

88 89System 18  | C 15
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Una composizione raffinata caratterizzata da 
diversi elementi che attraggono l’attenzione 
come il pensile Box, con doppio schienale 
contenente la luce e piano a specchio, e la 
madia Gravity con l’elegante anta telaio e vetro 
Trasparente fumè.

A sophisticated composition featuring different 
elements which draw the eye to the Box wall 
unit with a double back panel housing a light 
and mirror top and the Gravity sideboard with 
its elegant Trasparente fumè glass framed door. 

92 93System 18  | C 15



L/W 440 | H 183 | P/D 50 cm
Bianco opaco, Grigio città, Grigio dorian

94 95System 18  | C 16



Una soluzione luminosa, che gioca sui toni 
chiari del Bianco opaco, Grigio città e Grigio 
dorian. Un abbinamento perfetto tra la 
dinamicità del pensile Trama V e la struttura 
delle basi Gravity.

A solution filled with light which plays on the 
pale shades of Bianco opaco, Grigio città and 
Grigio dorian. A perfect combination between 
the dynamic look of the Trama V wall unit and 
the structure of the Gravity base units.

96 97System 18  | C 16



L/W 300 | H 190 | P/D 49 cm
Stone grey, Cemento masdar, Noce gold, Champagne, vetro / glass Trasparente fumé

98 99System 18  | C 17



Cemento masdar, Noce gold, Stone grey e 
mensole in Champagne sono i materiali di questa 
composizione. Quattro fi niture diverse che creano 
un abbinamento non banale, ricco di carattere.

Cemento masdar, Noce gold, Stone grey and 
shelves in Champagne are the materials featured 
in this composition. Four diff erent fi nishes which 
create an striking combination, full of character.

100 101System 18  | C 17



L/W 354 | H 165 | P/D 49 cm
Ilice wood, Cachemire

102 103System 18  | C 18



L/W 330 | H 160 | P/D 47 cm
Eucalipto argento, Grigio titanio, Carbon grey, Titan grey

104 105System 18  | C 19



Piccoli tocchi di luce sono i protagonisti 
di questo living. Le soluzioni a LED dietro 
il pannello Boiserie e nel top Vassoio 
contribuiscono a creare un’illuminazione 
discreta ma caratterizzante.

Small touches of light are the signature feature 
of this living room. The LED lighting solutions 
behind the Boiserie panel and the Tray top help 
create a discrete but signature lighting effect. 

106 107System 18  | C 19



L/W 240 | H 152 | P/D 270 cm
Grigio acciaio, Ilice wood, Grigio antracite, Carbon grey

108 109System 18  | C 20



In questa composizione il living diventa uno 
spazio di lavoro attrezzato con tutti gli optional 
necessari come la ricarica wireless e il passacavi. 
In questo modo la postazione rimane sempre 
ordinata e può adattarsi a diverse esigenze.

In this composition, the living room becomes a 
well-equipped workspace with all the essential 
features, such as the wireless charging point 
and cable channel. As a result, the work are 
is always tidy and can be adapted to different 
requirements.

110 111System 18  | C 20



La pulizia e linearità del living si completano 
con lo spazio dedicato al contenimento con 
il programma Library 30. Eleganti strutture 
dotate di vani a giorno o con ante, affiancano 
le basi a terra e sospese, con un linguaggio 
arredativo coerente e di carattere.

The clean lines of the living room with added 
storage space provided by the Library 30 
system. Elegant structures featuring open-plan 
compartments or with doors, alongside floor-
standing or wall-mounted base units, create a 
coherent, statement furnishing theme. 

Li-
brary 
30



L/W 423 | H 215 | P/D 38 cm
Eucalipto, Bronzo spazzolato

114 115Library 30 | C 21



Il portale TV, come elemento centrale e 
caratterizzante della composizone, è arricchito 
dalla possibilità di essere personalizzato con 
pannelli in finiture diverse e dall’inserimento 
di luci. Il pensile integrato crea una forte 
connessione di continuità volumetrica dal forte 
carattere espressivo.

The TV unit, as the central, stand-out element 
of the composition, is enhanced by the 
possibility of customisation with panels in 
different finishes and the addition of lights. The 
integrated wall unit creates a strong continuity 
between the eye-catching units.

116 117Library 30 | C 21



L/W 515 | H 180 | P/D 47 cm
Eucalipto, Canapa

118 119Library 30 | C 22
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L/W 450 | H 180 | P/D 36 cm
Noce gold, Bronzo spazzolato, Carbon grey, vetro / glass Trasparente fumé  

122 123Library 30 | C 23



Una composizione lineare che si impreziosisce 
grazie all’utilizzo dei materiali metallizzati 
come il Bronzo spazzolato e il telaio Sunrise in 
Carbon grey delle vetrine. Il pannello Boiserie 
può essere usato free standing per coordinare 
la zona dining.

A linear composition which is enhanced by 
the use of metallic materials, such as Bronzo 
spazzolato and the Sunrise frame in Carbon 
grey of the display cabinets. The Boiserie panel 
can be used as a free-standing element to 
coordinate with the dining area. 

124 125Library 30 | C 23



L/W 573 | H 275 | P/D 37 cm
Bianco opaco 

126 127Library 30 | C 24



L/W 613 | H 245 | P/D 263 cm
Bianco opaco, Ilice wood

128 129Library 30 | C 25



Una composizione angolare di Library 30 è 
perfetta per arredare un open space. In questa 
versione aperta, con finiture dai toni chiari, 
la struttura risulta leggera e minimale. Non 
mancano gli accessori come il porta tv girevole 
per andare incontro ad ogni esigenza.

A corner composition of the Library 30 is ideal 
for furnishing an open space. In this open-
plan version with pale finishes, the structure 
has a lightweight, minimalistic look. There are 
numerous accessories available, such as the 
swivel TV stand, to resolve any requirement. 

130 131Library 30 | C 25



L/W 572 | H 214 | P/D 52 cm
Eucalipto, Vesuv

132 133Library 30 | C 26



Questa soluzione di living dove sono abbinati 
Eucalipto e Vesuv si adatta ad uno spazio 
ricercato e di carattere. Grazie al vano scrittoio 
integrato è possibile ricavare uno spazio per lo 
smart working senza rinunciare allo stile.

This living room solution, featuring a 
combination of Eucalipto and Vesuv finishes, 
adapts to an elegant and eye-catching setting. 
It is possible to create a smart working 
space, without foregoing style, thanks to the 
integrated desk area. 

134 135Library 30 | C 26



L/W 480 | H 180 | P/D 47 cm
Grigio acciaio, Grigio fango, Ilice wood

136 137Library 30 | C 27



La Boiserie si integra con Library 30 creando un 
living scandito dall’alternarsi di pieni e vuoti e 
caratterizzato dalle eleganti ante scorrevoli. Il 
contrasto è accentuato dall’utilizzo di materiali 
caldi come l’Ilice wood e freddi come il Grigio 
acciaio e il Grigio fango.

The Boiserie is integrated with the Library 30, 
creating a living room alternating open and closed 
units and characterized by the elegant sliding 
doors. The contrast is accentuated by the use 
of warm materials, such as Ilice wood and cold 
materials, such as Grigio acciaio and Grigio fango. 

138 139Library 30 | C 27



L/W 365 | H 215 | P/D 35 cm
Bianco opaco, Eucalipto argento, Calacatta

140 141Library 30 | C 28



Il portale tv in Eucalipto argento e Calacatta 
è il punto focale di questo living. Grazie al 
suo volume aggettante e all’illuminazione 
verticale dietro il pannello porta tv diventa la 
caratteristica distintiva dell’ambiente.

The TV stand in Eucalipto argento and 
Calacatta is the focal point of this living room. 
The slightly protruding unit and the vertical 
lighting behind the TV panel stand add a 
distinctive look to the room.
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L/W 336 | H 180 | P/D 47 cm
Grigio fango, Noce gold, Champagne, vetro / glass Stop-sol 
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Un living moderno ed essenziale che viene 
arricchitto dall’illuminazione degli schienali 
dei vani a giorno e dall’utilizzo dell’anta telaio 
Ratio, con vetro Stop-sol che riflette l’ambiente 
circostante.

A modern, simple living room which is 
enhanced by the lighting on the back panels of 
the open-plan compartments and the use of the 
Ratio framed door with Stop-sol glass which 
reflects the surroundings. 
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L/W 438 | H 215 | P/D 47 cm
Grigio dorian, Eucalipto argento, Champagne, vetro / glass Stop-sol 
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Questa soluzione di living dai toni freddi 
è la soluzione perfetta di chi necessita 
di volumi per contenere ma non vuole 
rinunciare all’estetica. La madia Gravity in 
Eucalipto argento è il tocco di stile in più per 
caratterizzare l’ambiente.

This living room solution with its cool colours 
is the perfect solution if you need storage 
space without foregoing aesthetic appeal. The 
Gravity sideboard in Eucalipto argento is the 
added touch of style which lifts the setting.

150 151Library 30 | C 30



Cold tones

1. Baharia Grigio tappeto / carpet
2. Jasper lampada / lamp
3. Rabat Blue tappeto / carpet
4. Nekkar vasi / vases
5. Daisy tavolini / coff ee table
6. Gae poltrona / armchair

1

3

4

6

5

2
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L/W 425 | H 215 | P/D 48 cm
Noce gold, Bronzo spazzolato, Carbon grey, vetro / glass Trasparente fumé 
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Questa composizione dal forte impatto visivo e 
grande contenimento è caratterizzata dalla luce 
delle vetrine con anta Sunrise che esalta la finitura 
del Bronzo spazzolato e del Noce gold.

This eye-catching composition with a strong visual 
impact is characterised by the light of the display 
cabinets with the Sunrise door which highlights 
the Bronzo spazzolato and Noce gold finish.
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L/W 360 | H 215 | P/D 49 cm
Ilice wood, Cachemire
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L/W 483 | H 180 | P/D 38 cm
Cachemire lucido e opaco, Fossil wood
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Il Cachemire laccato lucido ed il Fossil wood sono 
i protagonisti di questa composizione dinamica e 
versatile che riesce a cambiare forma a seconda 
delle esigenze grazie all’anta scorrevole che può 
nascondere la tv oppure la libreria.

The glossy lacquered Cachemire and Fossil wood 
finishes are the stand-out features of this dynamic 
and versatile composition which succeeds in 
changing its overall look based on requirements 
thanks to the sliding door which can conceal the 
TV or bookcase. 
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L/W 543 | H 214 | P/D 47 cm
Bianco opaco, Grigio titanio, Grigio daytona, Carbon grey, vetro / glass Trasparente fumé 

164 165Library 30 | C 34



L/W 363 | H 250 | P/D 37 cm
Bianco opaco, Grigio daytona
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Elegant mood

1

5

5

6

2

3

2

1. Planet lampada / lamp
2. Mila tavolino / coff ee table
3. Smooth grigio perla tappeto / carpet
4. Suerte vasi / vases
5. Logio orologio / clock
6. Aveta poltrona / armchair

4

5

2

2
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L/W 390 | H 206 | P/D 49 cm
Fossil wood, Cappuccino
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Nude shades
1. Imago lampada / lamp
2. Regolo contenitori / jars
3. Smooth taupe tappeto / carpet
4. Cairo vaso / vase
5. Smooth cipria tappeto / carpet
6. Quasar tavolino / coff ee table

4

5

6

2

3

1
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L/W 408 | H 214 | P/D 263 cm
Eucalipto argento, Cemento masdar
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New finishes

La ricerca di nuovi materiali non si ferma mai e 
per la nuova collezione di Luce abbiamo inserito 
nuove finiture materiche e laccate. 
Un’ampia gamma di tonalità dalle più fredde 
a quelle più calde per dare la possibilità di 
interpretare l’ambiente in maniera personale ed 
originale. Proponiamo sei moodboard studiati per 
mettere in risalto le caratteristiche delle nuove 
finiture; dal calore del legno alla luminosità dei 
metalli, alla forza cromatica dei laccati.

The search for new materials is ongoing and for 
the new Luce collection, we have inserted new 
finishes, materials and colours.  
A wide range of colours, from the coldest to the 
warmest, to allow the room to be interpreted 
in the a personal and original manner. We 
propose six mood boards designed to enhance 
the characteristics of the new finishes: from the 
warmth of wood to the brightness of metals and 
the depth of lacquer colours.

01

02

Eucalipto
Vesuv

Cachemire
Ilice wood
Grigio daytona
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New finishes

06

03

04
06

05
Bianco opaco
Eucalipto argento
Calacatta

Cachemire laccato lucido
Fossil wood 

Noce gold
Bronzo spazzolato
Carbon grey

Eucalipto argento
Carbon grey
Grigio acciaio
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Nobilitato 
Melamine-faced 

GL4R GRIGIO 
DORIAN

BI7A BIANCO OPACO IW7A ILICE WOOD CC7A CALACATTA

CM3Q CEMENTO 
MASDAR

EA7Y EUCALIPTO 
ARGENTO

CL1X EUCALIPTO

NG4J NOCE GOLD VS3Q VESUV

BA6B BRONZO 
SPAZZOLATO

CN1X CANAPA GA8X GRIGIO 
ACCIAIO

FW4B FOSSIL WOOD

SG4B STONE GREYGZ8T GRIGIO 
TITANIO

Gres - per top madie 
Inside e Sunrise
Gres - for Inside and 
Sunrise sideboard tops 

CALACATTA
CG7Y OPACO
CG4B LUCIDO

STONE GREY
SG5T OPACO 
SG7A LUCIDO

Per elementi interni madia 
Inside e interno cassetti
For internal elements Inside 
sideboard and inside drawers

LG7H LEATHER GREY

Telaio alluminio 
Sunrise 
Sunrise aluminium 
frame 

Telaio alluminio 
Ratio e Air  
Ratio and Air 
aluminium frame

CG8X CARBON GREY

CH2M CHAMPAGNE

TG7H TITAN GREY

Vetri per telaio alluminio 
Ratio e Sunrise 
Glass for Ratio and Sunrise 
aluminium frame  

TR9M TRASPARENTE

FT8P TRASPARENTE 
FUMÉ

ST6P STOP-SOL
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VL4Cp VISONE VL4Cc VISONEAX1Kp AVORIO AX1Kc AVORIOOG6Bp OCRA OG6Bc OCRA

AL7Hp ALOE AL7Hc ALOE

VC3Qp VERDE 
CINABRO

VC3Qc VERDE 
CINABRO

GD7Yp GRIGIO 
DAYTONA

GD7Yc GRIGIO 
DAYTONA

BN5Tp BIANCO NEVE BN5Tc BIANCO NEVE

CN3Qp CAPPUCCINO CN3Qc CAPPUCCINOMA7Ap MANDORLA MA7Ac MANDORLA

GO5Tp GRIGIO 
OXFORD

GO5Tc GRIGIO 
OXFORD

FL5Tp GRIGIO FANGO FL5Tc GRIGIO FANGO

CH7Yp CACHEMIRE CH7Yc CACHEMIREGC7Kp GRIGIO CITTÀ GC7Kc GRIGIO CITTÀ

Laccato opaco
Matt lacquered 

Laccato lucido 
Glossy lacquered 
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System 18

C 01
Bronzo spazzolato, Eucalipto, Cappuccino lucido

C 02
Vesuv, Grigio acciaio

C 03 
Eucalipto, Cemento masdar, Grigio titanio, Carbon 
grey, vetro / glass Trasparente fumé 

C 04
Stone grey, Cemento masdar, Grigio fango, Ocra

C 05
Cachemire, Ilice wood, Grigio daytona, Carbon grey

C 06
Eucalipto, Cachemire, Carbon grey

C 07
Eucalipto, Canapa, Carbon grey, Champagne, 
vetro / glass Trasparente fumé 

C 08 
Calacatta, Noce gold, Carbon grey, Champagne, 
vetro / glass Trasparente fumé 

C 09 
Fossil wood, Cappuccino, Canapa

C 10
Eucalipto argento, Calacatta

C 11 
Cemento masdar, Noce gold, Grigio titanio, 
Carbon grey

C 12
Eucalipto argento, Grigio acciaio, Carbon grey

p. 34 p. 60

p. 42 p. 68

p. 52 p. 74

p. 40 p. 62

p. 46 p. 72

p. 56 p. 76
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C 13  
Cemento masdar, Eucalipto, Titan grey, vetro / glass 
Trasparente fumé

C 14
Eucalipto, Grigio fango, Carbon grey

C 15
Cemento masdar, Eucalipto, Titan grey, vetro / glass 
Trasparente fumé

C 16
Bianco opaco, Grigio città, Grigio dorian

C 17
Stone grey, Cemento masdar, Noce gold, 
Champagne, vetro / glass Trasparente fumé 

C 18 
Ilice wood, Cachemire

C 19
Eucalipto argento, Grigio titanio, Carbon grey, 
Titan grey

C 20
Grigio acciaio, Ilice wood, Grigio antracite, 
Carbon grey

p. 80

p. 88

p. 98

p. 104p. 84

p. 94

p. 102

p. 108
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Library 30

C 21
Eucalipto, Bronzo spazzolato

C 22
Eucalipto, Canapa

C 23
Noce Gold, Bronzo spazzolato, Carbon grey, 
vetro / glass Trasparente fumé

C 24 
Bianco opaco

C 25
Bianco opaco, Ilice wood

C 26 
Eucalipto, Vesuv

C 27
Grigio acciaio, Grigio fango, Ilice wood

C 28 
Bianco opaco, Eucalipto argento, Calacatta

C 29
Grigio fango, Noce gold, Champagne, 
vetro / glass Stop-sol

C 30
Grigio dorian, Eucalipto argento, Champagne, 
vetro / glass Stop-sol 

C 31 
Noce gold, Bronzo spazzolato, Carbon grey, 
vetro / glass Trasparente fumé 

C 32 
Ilice wood, Cachemire

p. 136p. 114

p. 144p. 122

p. 154p. 128

p. 140p. 118

p. 148p. 126

p. 158p. 132
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C 37
Eucalipto argento, Cemento masdar

C 34
Bianco opaco, Grigio titanio, Grigio daytona, Carbon 
grey, vetro / glass Trasparente fumé 

C 33
Cachemire lucido e opaco, Fossil wood

C 35 
Bianco opaco, Grigio daytona

C 36
Fossil wood, Cappuccino

p. 160

p. 166

p. 176

p. 164

p. 172
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Immagine e ricerca
COLOMBINI S.P.A. 

Design & Art Direction
STUDIO FERRIANI - FIRENZE

Progetto Grafico
STUDIO FERRIANI - FIRENZE

Digital Photography
STUDIO FERRIANI - FIRENZE

Fotolito
Bieffe

La Colombini S.p.A. si riserva il diritto  
di apportare, senza alcun preavviso,  
le modifiche che riterrà più opportune  
al fine di migliorare il prodotto.

Colombini S.p.A. reserves the right to make any 
modifications that it deems appropriate to improve 
its product, without any prior notice.
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